
Brassó, 1872. Másod évi folyam 22. szám. Vasárnap, márczius 17. 

Megjelenik ez a lap heten-
kint kétszer 

csütörtökön és vasárnap. 

Á r a : 
Egész évre . . 6 ft. — kr. 
Félévre . . . . 3 ft. — kr. 
Kegyedévre . . 1 ft. 50 kr. 

A szerkesztő szállása: 
Szinház-utcza 404. szám. Politikai, közgazdászat! és társadalmi lap. 

Hirdetési díj: 
4 hasábos garmond sorért, 
vagy annak helyéért 4 kr. 
( 1 — 1 0 sornyi hirdetés ára 
mindig 40 kr.) — Bélyegdij 
minden igtatáskor 30 kr. — 
Nagyobb hirdetéseknél alku 
szerint.— Hirdetések fölvé
tetnek a szerkesztőségnél. 

P e s t , 1872 márcz. 12. 

(R. 1.) Ónok — mire levelem napvilágot 
látand, már értesülve lesznek a nemzet törvény
hozó-testületében véghez ment féktelen viharos 
jelenetekről, melyek a jogos közérzületet fájó, 
de egyszersmind undiritó behatással töltik el. A 
szenvedélyesség ily kitörései, az egymás elleni 
elkeseredettség ily kiíakadásai , minőknek a kül
földi sajtó, a nagy hallgató közönség a „haza 
atyjainak" a „nemzet választott képviselőinek" 
tanácskozó termében szemtanuja, szégyenére vál
nának egy falusi kupak- tanácsnak i s , nemcsak 
egy nemzetgyűlésnek. 

Az eszköz, a fegyver, melylyel az egyesült 
balpárt a választási törvényjavaslat ellen küzd : 
a legimparlamentarisabb eszköz, mely a parla
menti szabadság, és a lkotmányosság arczul csa
pását, a jogfelforgatás és absolutizmus lábra ka
pását jelzi. 

Mi tiszteljük egy párt nézetét , legyen az 
helyes, legyen az téves. Mondja ki e párt meg
győződését, de vakmerő já tékával az igazság és 
j o g köpenye alatt ne tegye lehetlenné a törvény
hozás működését . I ly tett szégyen foltot üt a 
nemzetre, megingatja az állani alapját, s a külföld 
megvetését vonja maga után. 

A Parlamentarismus fogalmai szerint a nép
képviseleti rendszeren alapuló legislativa több 
pártból szokott állani, a mely különböző néze
teket képvisel. Azon nézetek és elvek pedig, 
melyeknek képviselői többségben vannak, képe
zik az uralkodó többséget, és ebbó'I keletkezik 
a kormány, melyet a többség, mint saját politi
kájának kinyomatát , támogatni köteles. A majo
ritással szemközt van a minoritás, — vagy több 
fractio — mely valamely törvényjavaslat fölött 
mindaddig, mig a szavazás meg nem történik, a 
törvény és illem határai közt nézetének érvényt 
igyekszik szerezni; de a szavazás megtörténté
vel, midőn a kérdés a népképviselet többségé
nek akaratával törvénnyé emeltetett, a minoritás
nak meg kell nyugodnia, mert más forum ap-
pellatorium nincs mind add ig , mig a többség 
meg nem dönti. Ez a legprimitivebb eritériuma 

a parlamentaris jogfogalmaknak, melyeket a va
lódi szabadelvüség elfogadott és tiszteletben tart. 

Fajdalom, ellenzékünk — szájában a sza
badság, j og és törvényesség nevével — ezt vagy 
nem érti, vagy eltökélt szándoka nem érteni, 
midőn a részletes vi t t ra elfogadott törvényja
vaslat végtárgyalását oly módon gátolja, a mely 
módot mint meg nem engedhető eszközt min
denki , k inek az alkotmányos életről fogalmai 
vannak, perhorreseálni kénytelen. 

Az t , hogy a 48-asok túltéve maguka t a 
törvényesség i ldomain, a féktelenség karjai 
közé vetik m a g u k a t , csak a politikai öntudat 
h iányának tekinthetjük. Csiky, Patay, Madarász, 
Csanády & Comp, lehetnek igen jó hazafiak, de 
politikájok, mint hazánk fejlődő korszellemével 
összeegyezhetlen, a komoly hazafi előtt nem jön 
számításba. Ezen uraknak qualificatiójuk nem 
elégséges arra, h o g y az a lkotmányos élet, a Par
lamentarismus áldásaiban részesüljenek. 

De mit szóljunk a balközép hőseiről, ez urak 
politikájáról ? 

Miért kellett nékiek a szélső balpárt eszély-
telenségeit őrült dühöngésig fokozni, átcsapva 
hozzájok, s kiragadva kezökből a zászlót, most 
már ők hirdetve tele szájjal, pokoli zajjal e ki
sebbség erőszakos ellenszegülését a többség aka
ratának, a fizikai erőt lázadásra ingerelni az er
kölcsi kötelesség ellen. 

I ly eljárás átplántáltatik a nép közé, s oly 
párt tusává tépi szét a nemzetet, hogy mit alkot
mányunk rövid életében a Deákpár t a haza ön
állóságának j avára épitett, — szerte foszlik, s 
vele bukik h a z á n k ! . . 

Tisza Ká lmán és pártja szüntelen a nép 
jogaira hivatkozik, a nép érdekében szól, tesz, 
cselekszik. E s a nép, a helyes közvélemény 
borzadva látja, hogy ellenzékünk az osszágos 
közügyek haladását lehetlenitő eljárása által az 
a lkotmányos szabadságot ássa alá, pár t szenve
délye megfertőzteti parlamentünket . A baloldal 
parlament ellenes takt ikájának rugója a legmez-
telenebb pártérdek, a fanatikus uralomvágy. A 
balközép nem csupán a közjogi p rogramm miatt 
hanem imparlamentar is magaviselete folytán is 

békés viszonyok közt képtelenné vált a kormányra . 
Hogyan lehessen a haza a lkotmányát oly em
berekre bizni, kik nem tisztelik a par lamenta
rismust. H o g y a n nyerje ki ily pár t a tron és 
nép bizalmát, ha nem tud a lkotmányos lenni? . . 

Valóban elcsüggesztőleg szomoritó egy lát
vány, ha látjuk hogy ellenzékünk mily tisztelet
len rága lmakkka i illeti a Deák-pár tot csupán 
azért, hogy e párt államjogainkat visszaszerezte 
s Magyarországot visszaadta önmagának. „Ha
zaáruló" „jogfosztó" czimmekkel illetik a leg
tisztább jellemet, ki nem tartozik pártjukhoz, s 
ők nem irtóznak czéljok e lé rése végett a legfa-
natizáltabb elemekkel kezet fogni. S e párt akarja 
Magyarország többségét magának megnyern i ! 

Olvassák el önök uraim az összes külföldi 
sajtó Ítéletét, melyben nemzetünket becsmérlik, 
az ellenzék v a d , féktelen eljárásai miatt, — s 
piruljanak. Kívánjunk tiszteletet, jogérzetet nem
zetiségeinktől, midőn el lenzékünk igy mutatja ki 
tiszteletét a főnálló jogrend iránt. Nevetség. 

Az ellenzék politikája ha valaha, ugy most 
küzdelemre hivja föl a Deák-pártot . E pár tnak 
a választásnál többségben kell lennie saját és ha
zánk érdekében. Szavazatunkkal és tömörülé
sünkkel nem csak pár tunkot , de hazánkat ment
j ük meg! — í m e uram, levelem, melyben keserű 
voltam, de hü viszlmngja ugy a főváros, mint 
a legtöbb vidék közvéleményének. 

Csonkitatlanul adjuk tisztelt munkatársunk erős 
pártszinezelü czikkét, habár folyvást igyekeztünk 
olyan állást foglalni el, melyből érthető legyen min
den hazafias pártnak magatartása. 

Ezen álláspontunkat fenntartjuk ezutánra is; 
de épen ezen független álláspont teszi kötelessé
günkké, kimondanunk, hogy a képviselőházi ellenzék 
ösmert eljárását a választási törvényjavaslattal szem
ben mélyen elszomoritónnk és igazolhatlannak tart
juk, épen mint pesti munkatársunk. Azon törvény
javaslat lényege ellen nekünk is vannak kifogása
ink; de azért az ellenzéknek egyenesen a magyar 
Parlamentarismus tekintélye és a magyar nemzet jó 
hírneve, nyugalma megrontására vezető eljárását 
lelkünk egész erejével elitéljük. Szerk. 

A háromszéki fiók protestáns -eg-ylet alap
szabály tervezete. 

I. A háromszéki fiók protestáns egylet — mint al-
egylete a magyarországi protestáns egyletnek — éppen 
azon czélt tűzi maga elébe, melyet az országos egylet ki 
tűzött t. i. azt, hogy a vallásos erkölcsi é le tnek Krisztus 
evangéliuma szellemében meg ujulását eszközöl je , — s e 
végre az országos egylet által dolgozott a lapszabályokat 
magára nézve is kötelezó'kül elismeri. — Azonban 

II . A helyi viszonyok tekintetéből munkássága fel
ada tá t közelebbről szorosabban meghatározza a követke
zőkben : 

t 

I. A t a l á n o s o n : 
Széke ly népünknek az ősöktől ránk szállott családi, 

nemzeti, erkölcs-vallási szép s j ó szokásait u. m. józon va 
vallásos buzgóságot, egyháziasságot , hazaszeretetet , törvény-
tiszteletet, vendégszeretetet , munkásságo t , egyszerű tako-
rékos életrendszert ételben, i ta lban, rubázásban; nyilt őszinte 
igazmondást, családias összetartást közvagyontiszteletet . . 
hiven fenntartani és nemes i tn i ; az ezekke l szemben elha
rapózott minden rosz szokást, erkölcstelenséget , tudatlansá
got, babonát, vallás iránti közönyösséget , közügyek iránti 
részvétlenséget kiir tani . 

I I . R é s z l e t e s e n : 
a) a népiskolák felvirágoztatására (ide ér tve kisdedovó-

dákot, gye rmekke r t eke t , árvaházakot) községi, felekezeti , 
és magán iskolák elöljáróságaival kezet fogva, mindent 

megteszen. Különösön szakértő tagjait egyes iskolák köz
vizsgáira kiküldi , s tanulásban és erkölcsben ki tűnő jó 
gyermekeknek ál ta luk az egylet pénzén vásárolt hasznos 
ju ta lomkönyveke t osztogattat. 

S még — a mint módja lesz rá — kitűnő értelmi 
képzet tségű és szorgalmú szegény tanulókat — hogy to
vább képezhessék maguka t — erkölcsi és anyagi pártfo
gás alá vészen. 

b) a felnőttek oktatására tagjai által hasznos felol
vasásokot tar tat , — és ifjúsági egyle teket szerveztet le
hetőleg minden községben. 

c) a koldulás eltávolítására, özvegyek árvák dolog-
tehetetlen szegények nyomorának enyhí tésére mindenüt hol 
lehet, s z e g é n y e k h á z á n a k alapítására dolgozik. 

d) alapit népkönyv tá raka t , n é p b a n k o k a t , t aka rék 
péuztárakot , temetkezési , mértékletességi egyleteket . 

e) hü és jó cselédek nevelésére ösztönzésül cseléd
ju ta lmakot tüz ki 

S mindezeknek elérhetésére akármely nevü hason 
czélu társulattal és törekvésekkel összeköttetésbe lépik. 

I I I . Czéljai elérésére minden jövede lmének három
negyed részét fordítja; egy negyed rósz jövedelmét min
dig fel küldi az országos egylet pénztárába, — hogy igy 
saját kebli ügyei mellett az országos egylet által mozgatot t 
nagyobb körű czélok elérésére is befolyjon. 

IV . J ö v e d e l m e a fiókegyletnek: 
a) a tagok évidija, mely most az 1872- ik évre nézve 

a tagok tetszésére bizatik, — azontulra a közgyűlés által 
határozott mennyiségben megfog állapíttatni, — s a melyet 
minden tag az uj év 15 első napja alatt a fiókegylet pénz 
tárnokához pontoson befizetni köteles . 

b) az egylet közgyűlése által határozandó felolvasá

soktól , báloktól , s más akárhonnan e czélra befolyható 
jövedelem. 

V. Minden jövedelme az egyle tnek az évi első köz
gyűlésen, számba vétetvén a I I I . czikben je lzet t egy ne
gyed levonásával - előleges költségvetésben a fiókegyleti 
czélokra folyóvá tétet ik. 

Azonban : ha az egylet pénzereje majd gyarapodásnak 
indul, arra fog törekedni, hogy állandó alapul az elkölthető 
évi jövedelemmel egy — akkor meghatározandó — része 
mindig tökésit teseék. 

VI . Tag jává lesz az egyletnek akárk i nemzetiségi 
és felekezeti különbség nélkül , ki az egylet alapszabályai
nak megtar tására magát kötelezi, s mind anyagi mind szel
lemi téren az egylet czélját tet t legesen előmozdítja. 

Megszűnik pedig tagja lenni — ki az egylet alap
szabályainak nem tesz eleget. 

V I I . Az egylet biztosabb és sikeresebb müködhetés 
tekintetéből kerüle tenként kisebb egyle tekre , — ezek ismét 
kisebbekre oszolnak, mig minden községben lenni fog egy 
kis egylet. . 

Azonban mindezen egyletek szerves összefüggésben 
ál lanak ugy, hogy maga a központi egylet minden a legy-
leteinek életmozgásáról működéséről folytonos értesülés
ben lesz. 

V I I I . Az egylet munkásságának közegei : 
1. a közgyűlések. 
2. a választott tisztviselők. 
3. a választmány. 

I X . A közgyű lések : központi , keiúileti és községi 

gyűlések. 
a) a k ö z p o n t i k ö z g y ű l é s tar tat ik évenként két-
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A Deákpárt e hó 11-ikén tartott értekezletén 
elfogadta a gyökeresen módosított incompatibilitási 
törvényjavaslatot az országgyűlési vita alapjául. Ez 
nj javaslat az előbbinek megszorítása; e szerint a 
minisztereken, államtitkárokon, minisz
tertanácsosokon kiviil más hivatalnokok, az or
szágos intézetek igazgatóit, egyetemi és jogakadémiai 
tanárokat kivéve, képviselők nem lehetnek. 

Braila, márcz. 5-én 1872 . 

(Eredet i tudósítás.) 

Bécsi és pesti lapok egy idő óta szellőztetik azt a 

liirt, hogy a magyar kormány az ittenivel — v á m - é s k e 

r e s k e d e l m i s z e r z ő d é s t szándékol kötni . 

Nem tud juk , hogy ezen hirkovácsolás mennyiben 
nyugsz ik biztos a lapon; de hogy ily szerződés megkötése 
régen óhajtott föltétele a ke reskede lemnek : az elvi tázhat-
lau tény. 

Nem akarván fejtegetni azon visszás és a mostani vi
szonyokkal semmikép meg nem férhető rendszabályokat , 
melyek a magyar kereskedelemmel ű z e t n e k : bátor vagyok 
csak egy esetet fölhozni, mely elég rózsaszínben tünteti 
föl rendezet len he lyze tünke t : 

Az itteni vám hivataloknak azon utasítások van , 
hogy oly bor terményt melylyel az ország r ende lkez ik : bé 
ne ^bocsássanak, — csak is oly boroka t , melyek fény
űzés tekintetéből hozatnak. 

Természe tes ily rendszabály, vagy törvény, a vám 
hivata lnak az önkény eljárását adja kezébe ; — mert v e 
lem is tör tént az, hogy azon magyar bort melynek az ára 
— okájának Pes ten 25 — 30 frt. egyszerű asztali bornak nyil
vánítot ták, de unszolás és sok beszéd után ' még is fény
űzési bornak „Vin de L u c s " ösmerték el. 

I lyen ferde helyezet a kereskede lemnek nagyon árt, 
hol ha szerződés van érvényben, legyen a beviteli vám 
bármennyi , tudja a kereskedő, hogy convenál-e vagy nem; 
ha igen akkor szállitat, ha pedig n e m : ugy nem. 

T e h á t azért nagyon is kívánatos, hogy kereskedelmi 
közlekedése ink: rendezve és bizonyos szerződés által meg
határozva legyenek. Szomszéd államok ily szerződés nél
kül nagyon félszeg kereskedelmet űzhe tnek egyik a má
sikkal . — N e k ü n k mint legközelebbieknek — megkívánják 
kereskedelmi é rdekeink ezen országgal rendes viszonyba 
lépni, és nem még az ó-világban a magas portával kötött 
szerződésekhez hasztalan ragaszkodni ; mert halogatás csak 
tespedés ; a tespedés pedig h a l á l ; — vagy pedig ha szer
ződés nincs , törekedjék a ko rmány a reciprocitenek ér
vény t szerezni; mert vagy az elsőt, vagy az utóisót fönn 
kel l tar tani . E z alatt azt értem, hogy miután Oláhon vagy 
Moldovából elég bor vitetik E rdé ly és Bukovinába, tehát 
viszont ennek erejénél fogva ide is legyen szabad magyar 
bort száll í tani; — mert csak kölcsönös jognál fogva lehet 
a kereskedelmet közös érdekeink előmozdításául tekinteni . 

Ezé r t hisszük, hogy ha csakugyan lesz kereskedelmi 
szerződésünk, — az oly alapra lesz fektetve, mely szoros 
összekötetési i g é n y e i n k n e k , s a kor szel lemének meg
felel. 

A Duna még tökéletesen a j ég miatt nem hajóz
ható, és azér t k ikötőnk mindig a téli á lomban van. 

Februá r 15-tol 24-ig oly hófúvások vo l t ak , hogy 
ezen idő alatt semminemű posta nem é r k e z e t t , s nem 
küldetet t el Braillából. Cs. J . 

A baloldal országos értekezlete. 

A balközáp e hó 10-ikén tartotta szervez
kedő nagy gyűlését — Ghyczy Kálmán elnöklete 
alatt. 

A gyűlés, melyen mintegy másfél ezer em
ber vett részt, szép rendben folyt le. Ghyczy 
Ká lmán zajos éljenek közt megnyitván az ülést, 
mindjárt utána Tisza Ká lmán fejtegeté a pár t 
politikai eljárását. Még többen szólottak a tárgy
hoz, — köztük Csernátony a legtüzetesebben. 

Beszédeik három tárgy körül csoportosul
tak, u. m. a tervezett reform-párt , a jobboldal 
elleni eljárás és a szélső ballal való fusió körül. 

A reformpártról a gyűlésben tulaj donkép 
nem annyira beszéltek, mint inkább azzal szem
ben elvbarátaikat biztosítani kivánták az által, 
hogy Mocsárynak a reformpárt ellen irt röpira
tát osztogatták. 

A jobboldal elleni eljárás tárgyalásában kü
lönösön argamentál ta tot t .Tisza Ká lmán által az, 
hogy a választási törvényjavaslat oly sok pol
gár t foszt meg választási jogától. 

A szélsőballal való fusió egyszerűen elvet
tetett. Tisza Ká lmán erre vonatkozó beszédé
ben kimondotta a párt programmját, mely rövi
den e z : önálló pénzügy, önálló hadsereg, és ha
zánk felvirágoztatása. 

Ezután több rendbeli inditvány rövid dis-
cussió után eldöntetett. 

• miiiai'niiiiiiniiii IIIIIIIIIIIMIII 

s z e r ) — az első j anuá r 3 1 - é n vagy ha ez ü n n e p : az utánna 
való napon; a másik October első he tében . 

T á r g y a i : Választ három évre egy elnököt, egy al
elnököt, egy t i tkár t , és egy pénztáruokot a központ szá 
mára, — egy egy elnököt; s egy egy t i tkárt a ki egy 
szersmind pénztárnok is — a kerüle tek számára. 

Meghatározza a tagsági dijt. 
Tárgya l ja az egylet minden ügye i t , melyek az or

szágos egylettől l e , a kerületektől fel, egyesek által in 
d i tványképpen beadatnak. 

Felolvasásokat tart . 
Az a lapszabályokon módosítást vagy változtatást te

szem — 
Az egylet számadásait évenként beveszi, megvizsgálja; 

és hitelesiti. 
b) K e r ü l e t i k ö z g y ű l é s tar ta t ik évenként négy

szer a kerület i elnökök által megjelölendő időben. 
T á r g y a i : A kerületben lévő községi egyle tek szá

mára egy egy elnököt választ 3 évre. A kerület egyleti 
munkásságáról a kisebb egyletektől tudósítást vészen bé, s 
tanácskozik és határoz minden t , a mi az alapszabályok 
körén belül a kerületben az egylet biztos mozgását előse
gítheti . 

Minden eljárásról tudósítást teszen a központi gyűlés
nek Írásban. 

c) K ö z s é g i k ö z g y ű l é s tar ta t ik minden hónapban 
egyszer. 

T á r g y a i : a községben az egylet czéljainak előmoz
dítására mindent tenni . 

Jegyző jé t vagy t i tkárát maga választja három évre. 
Működéseiről pontos je lentés t küld bé Írásban mindig 

a kerületi közgyűlésekre . 

Magyar képviselőház. 
Márcz. 11 ikén. 

E napon is a képviselőház tárgyalásaiban ott áll, a 
hol ezelőtt egy héttel állott. H a igy megy tovább is az 
ülésezés, a parl iament a hazai ügyek bátramozditója leend 
mi hamarább. 

A mai ülés elején az elnök ama lelkes és harcafia; 
tényt közölte a házzal, hogy Ghyczy Ignácz örökösei, az 
e lhunytnak rájuk maradt könyvtárát , mely h ú s z e z e r k ö 
t e t b ő l áll. a képvise lőháznak adományozzák. 

A ház jegyzőkönyvi leg fejezi ki köszönetét az ado
mányozóknak. 

Ezután seregével mnta t ták elő a kérvényeke t , melye
ke t a házhoz a választói census-fölemelése és az országgyű
lés öt évi tar tama ellen intéztek. 

N é m e t A l b e r t indítványt, illetőleg módositványt 
tet t az ülések tartása iránt. Indí tványához csatlakozott 
J u s t h J ó z s e f is, hogy az ülések jövőre tiztöl kettőig 
s este öttől 8 órái": tar tassanak. 

X . A választott t i sz tviselők: központi elnök, alelnök, 
t i tkár és p é n z t á r n o k ; kerület i elnökök és t i tká rok ; községi 
elnökök s t i tkárok. 

a) E l n ö k ö k : összehívják az illető közgyűléseket azo 
kon elnökölnek, — vezetik a tanácskozásokot, — ők az 
összekötő közegek fel és lefelé, s minden hivatalos iratot 
a láírásukkal hitelesitnek. 

b) T i t k á r o k : az illető gyűlések jegyzökönyvei t viszik, 
— hivatalos iratait szerkesztik, gondozzák, expediálják, — 
a szükséges hivatalos értesí téseket az e lnökökkel aláírják, 
s expediálják. 

c) P é n z t á r n o k o k : minden egyleti pénzről pontos tiszta 
számadást visznek, s azt a mikor kívántat ik mindig e lő 
mutatják. 

X I . V á l a s z t m á n y : A központi e l nök , alelnök, 
t i tkár, pénztárnok, kerület i elnökök és t i tkárok, s ezeken 
kivül mindenik kerületből két két egylet i tag — kiket a 
közgyűlés választ — ezek együtt képezik az egylet választ
mányát . 

E n n e k t eendő i : A közgyűlés által rábízott minden 
ügyeit az egyle tnek folytatni s végezni egyik gyűléstől a 
másikig, minden gyűlésen beszámolván az addig folytatott 
működéseiről . 

X I I . A háromszéki protestáns fiók-egylet fenn áll 
addig mig egy tagja lesz valahol Háromszéken, s használja 
minden lehető jövedelmét . 

H a egy tagja sem maradna : a k k o r minden vagyona 
á tmegyen közvetlenül az országos protestáns egylet kezébe. 

Németh Albert indítványához számosan szóltak, ki
terjeszkedve a választási törvénytikre, az országgyűlés öt 
évi ta r tamára s mindazon dolgokra, melyek miatt a bal
oldal most ama eljárást követi , hogy az érintett törvény-
jayas la tok kivi telét lehetlenitse. E végből a magában cse
kély tárgyhoz oly számosan szól lát tak, hogy a három óra 
hosszat ta r to t t ü lésen semmi határozat nem jöhetet t létre, 
söt a közelebbi ülésen sincs remény bármi csekély ered
ményhez való ju táshoz, miután már előre 16 on jegyezte t 
ték fel magukat , az ülések tar tama feletti tárgyhoz. 

Azt a hír t , hogy a kormány az országgyűlést azon
nal fölakarja oszlatni, e le j te t ték; most azonbana az a hir k e 
ring, hogy a jobboldaliak oly határozat i javaslat tal akar 
nak elöál lani , miszerint a ház és néhány szakaszból álló 
választási törvényjavaslat en b l o c elfogadtassék. 

Márczius 12-én. 
A mostani bevet t szokás szerint ezen napi (iléa is 

kérvények , interpellátiók és határozat i javas la tok benyúj 
tásával kezdődött . E z e k között J ó k a i azt javasolja, hogy 
a főváros rendezésének kérdése napirenden kivül tárgyal-
tassék. Schvvarcz Gyula interpellációja és érdekes volt; 
arról szól, hogy a tanintézeteket átalában adómentesekké 
t egyék . Napirenden folyvást az ülési órák tar tama fölötti 
vita volt, me lyné l egyébiránt többnyire a választási uj tör
vény javas la t hiányairól , a parlamentarizmusról s m á s . a 
mostani napikérdéssel összefüggő tárgyakról beszél tek — 
mind el lenzékiek. 

A jobboldalról ez ülésben csak Kerkápoly Károly 
pénzügyminisz ter tartott átalános viharos tetszés közt be
szédet, melyben megtámadta az ellenzék imparlatnentaris 
eljárását. 

V i d é k. 
Kezdi-Vásárhely, 1872. márcz 12. 

Miu tán a rövid farsangot vigan és igen kellernetesen 
töltöttük e l : is tennek habi! a böjtben sem vagyunk épen una
lomra u t a l v a : miután vá rosunkban 'Nagy Mihály színtársu
la ta eléggé kedé lyes es té lyeket szerez számunkra. Igen 
sajnáljuk, hogy nem sokára megleszünk ez élvezettől foszt
va, miután húsvé t körül Brassóba fog menni a társulat 

Reméljük, hogy magyar tes tvére ink, főleg a derék 
iparosok, ugy román polgártársaink is kellő pártolásban 
részes i tendik a mi eltávozó színészeinket, — k iknek szin
tén aj ánljuk, hogy folytonos szorgalom, szerepök kellő be
tanulása s kerekded előadás által igyekezzenek az itt szer
zett j ó hírnevet Brassóban és kiérdemelni . 

P r i m a d o n n á n k , a k e d v e s szép M á r t o n n é , érzés
teli j á t éka , csinos öltözete és kellemes hangejtése által mind
nyájunk kedves emlékében fog bizonyára maradni . 

G y a k o r i tapsokra ragadott az érzéssel szereplő N a g y -
n é i s ; inig a csintalan H a m v a i n é is hova-tovább igyek
szik e lösmerésünket megnyerni . 

Első szerelmes T ó t h , kinek pályájához sikert k í 
vánva, a jánl juk: a folytonos igyekezetet . A legszorgalma
sabb színészeink egyike, a kedélyes ós öreg szerepeket 
kedvelő M á r t o n ; mig az ármányos szereplő L i b e r a t és 
J a n i t a szorgalom dicséri; H a m v a i szintén említést ér
demel. — 

Köszönet te l tar tozunk a szép vidéki közönségnek, 
mely neveze t e s contingensét adá mindig a színháznak, s 
igy nem csak kellő, de valóban szép publicumunk is volt 
mindig! s a felvonás közti szünetek bizonyára igen ke
délyes „qui pro quo" - ra szolgáltat tak alkalmat. 

Hogy hosszadalmas ne legyek, még csak azt emlí
tem m e g , hogy Sepsi-szék baloldala Bakcsit , az „Igazmon
dó" szerkesztőjét szólitá fel jelöltül , ki azt elfogadta; mind
nyájan feszül tséggel , remény és kételylyel nézünk a kö
zelgő követválasztások elébe. 

P o l i t i k a i s z e m l e . 
Thiers a köztársasági kormány forma végleges meg

tartása mellett nyi latkozott , s e szavaknak az európai sajtó 
nagy fontosságot tulajdonit. A nemzetgyűlés bizottsága a 
belügyminiszter által benyújtott sajtótörvényt tárgyalja. E 
törvény miatt ugy lá tsz ik , hogy egy komoly viszálynak 
néznek elébe Versail lesben. Thie rs a bizottság által te t t módo
sítás ellenében igen erélyes hangon szólt. T h i e r s főleg azt 
veszi rosz nevén, hogy a bizottsági j avas la t a mostani kor-
mányformát nem is érinti, hanem egész pil lanatnyi létéfü
rlék tartja, pedig a törvények ér te lmében Th ie r s kormánya 
mindaddig törvényesen fenáll, mig a nemzetgyűlés . H a 
tehát az egyik ideiglenes, a másik is az, Thie rs e kérdés
ben valószínűleg sz i lá rdan ragaszkodni fog álláspontjához s 
nem folyamodik compromissumhoz, mely a kérdés t meg 
nem oldja, hanem a megoldást csak fölfüggeszti. 

A német kormány figyelmeztette versaillesi collégáját, 
hogy mindazon pénzekér t , melyek márczius 6-ka után fog
nak lefizettetni, kamatelengedést nyújtani többé nem fog-
Versailesben tehát siettek e pénzt idejében kézbesíteni s 



3 3 0 millió, márczius 6 án csakugyan á tada to t t Strasbourg-
ban. Ez által Francz iaország jogot nyer t az októberben 
kiüritett hat megyét , mely az októberi egyezmény értel
mében mindeddig semleges területnek tekintetet t , katonai lag 
is megszál lani . 

A „Köln. Volksz tg ." szerint Bismarck Bécsben aján
latot tett, hogy járjon el a két kormány, — t. i. a porosz-
8 az osztrák — együttesen a lengyel-ultrainontan coalitio 
ellen. — 

Spanyolországból igen komoly h i rek é rkeznek . Az 
ország vagy államcsíny vagy tronváltozás előestéjén áll . A 
mostani uralkodóház minden ellenségei, carlisták, nltramon-
tánok, köztársaságiak szövetkeztek, hogy a választásokban 
megnyerjék a többséget , s ha czéljokat elérik, Amadé ki 
király önként lemondana a trónról. 

asztalra és zajosan fogadtatott. Beszédébon örömét fejezte j hogy nem annyira munkámat , mint inkább személyemet bi-
ki a felett, hogy a fővárosi és vidéki „vagyonos és értei- rálja, és egyátalán á l l i t igen sokat és merészen, do nem 
m e s " polgárság oly tömegesen megjelent a balközépnek 6 
éven keresztül követe t t politikáját helyeselni . A pártot 
további ki tar tásra buzdítván, lelkesült éljenzés között le
szállt a h á n y á r ó l . — Enny i állott a programmban, de az 

b i z o n y i t semmit, még gyengén sem. 
Mielőtt ezt a d a t o k k a l mindjárt kimutatnám, en

gedje meg t. Kászoni Is tván ur, hogy Írhasson rajta kivül 
más is tisztán az igazságért valamit ; ne feszegessük olyan 

éljenekre Tisza, Csernátony, és J ó k a i is megjelentek a h i r t e l en , hogy e g y i k ü n k , másikunk csak ö n é r d e k b ő l 

V e tr y e s. 
( a z országgyűlés feloszlatásáról) szóló hirek a „ P . 

N . u hiteles értesülése szerint teljesen alaptalanok. Döntő 
helyen erre nem gondoltak soha, s e hir csakis azért kö
zöltetik, hogy ezzel megingassák a Deákpár to t . 

(Az érdél vi halpiirli küldőitek) márcz l l - i k é n kft 
lön tar to t tak ér tekezle te t . Negyveuke t t en vet tek részt az 
ülésen b . Bánffy Dezső elnöklete alatt . Elhatároztatot t , 
hogy Maros-Vasárhelyre pártgyülés hivassék össze, mely 
az el lenzéket a Kirá lyhágón innen szervezze. Egyú t ta l ki
mondatott, hogy „hazánk integri tásának megóvása mellett 
a nemzet iségekkel testvéri egyetér tésre és a választásnál 
együttes közreműködésre kell lépni, s a jobboldallal sem
mikép compromissnmra lépni nem kel l ." 

(Egy román bang.) Miután a roszakaratu e l lenzéki 
román lapokban többszörösen hangsulyoztatot t a kormány 
illiberalismusa, a lugosi püspöki hatóság elősorolja a „ P a t 
r iá"-ban azon hivatalos adatokat , melyek szerint a cultus-
miniszter csupán azon püspöki ' kerüle tben — egyházi és 
iskolai czélokra csaknem 1 8 , 0 0 0 forintot adott a romá
noknak. — 

(TŰZ Hesslieimerilél.) Tegnapelő t t este Hessheimer 
kereskeskedö rak tá rában egy fiu vigyázat lansága miat t tűz 
ütött ki akkép , hogy egy hordó petróleum meggyúlt . 

Volt i jedtség a petróleum hi rére ; mindenki az explo 
siótól félt elannyira, hogy alig mer tek közeledni az épü
lethez. J ó szerencsére azonban csak kisebb mér tékben 
volt petróleum, és emellett a rak tá r erős boltíves épület . 
A tűzoltók is megje lentek; legalább azt beszélték, hogy 
ök azok. Nagyon sokan pedig azt állí tották, hogy az it
teni tűzoltó-egylet csak paródiája az i lynemű szervezett 
egyletüknek. Egy oly népes városnak minő Brassó, nem 
lenne ártalmáradia nem parodizálna ebben is. 

E tűz eset alkalmával azt vet tük észre, hogy váro
sunk lakói — minden reacrationariusság mellett is — rosz 
communisták lennének , mert nagyon félnek a petróle
umtól. — 

(Brassóváros és vidék iskolatanácsa) évnegyedes 
első ülését tegnepelöt t tartotta. Az iskolatanács elnöke 
statististikai adatok kíséretében előadta a városi és vidéki 
nevelésügy mozzanait a lefolyt közelebbi 3 évről. 

Igen örvendetes volt ez előterjesztésből azt hallani, 
hogy e vidéken némely nemzet iségek iskolába j á ró nö
vendékcinek száma a közelebbi három év alatt te temesen 
szaporodott. 

Azon interpellatió sem volt érdektelen, mit egyik 
iskolatanácsos tett az elnökhöz, hogy a szász iskolák ré
szére kiosztott tanszerek közöt t : a mágnes vas miért nem 
n é m e t ? T e r m é s z e t e s , hogy az interpellatió nem maradt 
felelet nélkül , melylyel a ház egyhangúlag meg volt elé 
gedve. — • • 

(A balközép országos értekezlete) után két he lyen 
társas ebéd tartatott . A mondott toasztok közül a legna
gyobb lelkesedést Kossuth éltetése keltet te fel. A zene
kedvelök termében, hol Ghyczy Kálmán elnökölt, Lázá r 
Ádám mondotta ez áldomást, s a perczekig tar tó éljenzés 
után Degré azt indítványozta, hogy ez áldomásról K o s 
suthot táviratilag értesí tsék. A legzajosb helyeslés hallat
szott erre, s csak Cserná tonynak volt bátorsága, hogy ez 
ellen felszólaljon. Beszéde , mint irják leírhatat lan indig-
natiót keltet t . Az eláll! a legzajosabban hangoztatot t . 
Végre a fegyelem még megte t te szolgálatát s a telegrafi-
rozástól elállottak. A zenekedvelők terméből J ó k a i ve
zérlete alatt kü ldöt t ség menesztete t t az Orpheumba, a hol 
a baloldali képviselők másik része tartotta lakomáját . I t t 
Tisza Kálmán elnökölt és J ó k a i poharat emelt az alkot
mányos királyra. A vidéki tagok hangula tá t legjobban 
je l lemzi az egyik küldött következő felkiáltása: „Instálom, 
már csak mondanák meg az urak , hogy Deákis ták-e , vagy 
Kossu th i s t ák?" 

Ugyazon este fáklyás menet volt. A menet roppant 
nagy tömeg kíséretében este 8 órakor a városház terére 
vonult és a baloldali kör előtt állott fel. 

• A tolongás és egetverő zaj közepet te az utczára egy 
asztalt vittek, melyre Hegedűs Sándor felállván, miután a 
csend közvetlen közelében valamikép helyreállott , egy szó
noklatot tartott . U tána G h y c z y Kálmán emeltetet t fel az 

kör a b l a k á b a n , és rövid beszédeket intéztek a tisztel-
gökhöz. 

Közgazdaság. 
Brassó, 1872 márez. 15. 

A „Nemere" mult évi 98. számában leirtam volt azon 
nyomort , melyet hazánk Királyhágón inneni része az 1870/71 
évi esőzések és rosz termés miatt szenved. 

U g y a n a k k o r felhívtam a magas kormány figyelmét, 
hogy vegye számba a szükséget, és addig mig ideje van 
segítsen, — a nép nyomorát enyhítse. Mindez ideig e tárgy
ban fájdalommal tapasztalom, hogy semmi in tézkedés nem 
történt. 

tesz és i r ; ne keressük egyik másikában a k é p z e l t hi
bákat , hanem igyekezzünk egyesülni e v a l ó d i jóra . Lá t t a 
ön, vegye elé még egyszer felolvasásomot, és ha egy sort 
tud mutatni , mi rólam és nem a tárgyról szólna, rögtön 
kapi tulálok. — D e nincs! Es ön mégis mindenüt t engem 
leczkéztet . a helyet t , hogy a tárgyat bonczolná. 

Hangsúlyozza , hogy müvem „Háromszéken a tiszt
újítás előtt, és alat t ingyen osztatott szét minden ember
nek ." Igaz . En saját költségemen külön is k inyomat tam 
és ingyen osztattam szét néhány száz pé ldányt az ügy 
érdekében, és épen a tisztújítás alat t egyfelől azért , mer t 
ez időre esett felolvasásom, másfelől pedig azért, hogy pol
gártársaim lássák, miszerint én nem csak aspirálók a fő-

t? * A ' n 'ULL i^í. ^ • /, -í jegyzőségre , de némileg írni is tudok. Most, hogy föjeery-E z t , és a nep nyomorát látva, bátor vagyok ismétel- „. . . . . . 
ten a közfigyelmet és különösen a Nagymél tóságú ipar és 
kereskedelmi Miniszter urat felhivni, hogy az elodázhatlan 
szükséget tapintatos intézkedése által elhárítsa. 

A mult évben részletesebben leirt és most csak meg 

zői hivatalra aspi rá l tam, ezt nincs okom tagadni, mivel 
t a n u l t a m ; hogy követ akarok lenni, ezt nincs miért tit
koljam, mivel több százra menő polgártársam bizalma er re 
f e l s z ó l í t o t t ; s hogy végre ön szerint népszerűségre vá-

L i l g y ° m > "á t ezt sem bánom, mert a közügyek terén m u n említett gabonahiány — n a g y m é r t é k ű b e h o z a t a l t ^ . . Ö J 

; ' j V Í ' l i T \ r u / u u XLJ\ i i u l k á v a l kiérdemelni nem szégyen. H o g y aztán elérem-e i d é z e t t e l o . Mult év szeptember havától kezdve a be
hozatal oly nagy volt, a minő a közelebbi időben egy-
átalában nem. E g y e b e k mellőzésével csak a tömösi vámot 
említem fel, melyen naponta 6 — 7 száz szekér megy és 
jön gabonáért . 

A behozatal káros volta mellett, kedvező szerencsé
nek tekinthető az, hogy Komániában a mult év gazdag 
termő volt. E z , és azon körülmény, hogy Romániának csak 
bazánk felé van k iv i t e l e : népünk éhen hálásának meg
mentő!. 

A nép a meddig telhetik igaz ugyan hogy segit 
magán, de szerencsétlen köve tkezményeke t von maga után 
e pilla tnyi segély, mert a segély is csak a maga megrö
vidítésével történik, a mennyiben a nép barmait, ingó és 
ingatlan vagyonát adja el a czélból, hogy mindennapiját 
bevásárolhassa. 

Elodázhat lan tehát a rögtöni in tézkedés , — ha akar
j uk , hogy népünk jövőre is éljen koldusbot né lkül -

Nézetem szerint a következő in tézkedések volnának 
azok, melyek által enyhí tem lehetne a nép sorsán. Min
denekelőt t a gabona behozatali vám elengedése — mely 
roppant emelkedet t . 

A vidékek, melyeken a legszembeötlőbb a népnyo
mora, kőve tkezők : Háromszék felvidéke, Csik-Gyergyó, 
Udvarhelyszék, Felsőfejér, Fogaras és Törcsvárvidéke . 

Ezen helységekben nézetem szerint ugy lehetne to
vábbá segíteni, ha a magas kormány pénzt vagy gabonát 
előlegezne a hitelesen kimutatot t ínségeseknek, ké t vagy 
három évi kamat nélküli visszafizetés mellett. 

Alakítson az Ínséges v idékeken bizot tmányokat a 

vagy nem ? az más kérdés . De ezeknek elérésére töre
kedni minden polgárnak okkal móddal j o g a v a n , mit 
még Kászoni ur sem fog megtagadni . 

H o g y a tárgyról hívén nem írtam, erre nézve l e g 
erősebb a rgumentumnak azt tetszik felhozni, hogy én 8 0 
— 9 0 mértföldnyi távolságban a saját fantasiámat irtam 
le. Engede lmet kérek . Igaz, hogy én „Európa igen sok 
országában nem fordultam meg, de a székelyföldnek min
den részében és igen sok községében já r tam • ott nőt tem 
fel, s hogy tanulmányom befejezésére Pes t re jö t tem, azóta 
is többször já r tam haza, és épen ebben a kérdésben régi 
idő óta mindig igen nagy érdeklődéssel kérdezősködtem, 
szemléltem fürkésztem mindenfelé. E s hogy az emberi leg 
megközeli thetö valóságot e kérdésben — statisztikai ada
tok nélkül is elértem, azt onnan állítom, mert most, mi
dőn a 70iki népszámlálás hivatalos statistikai adatai nyo
mán észleleteket és összehasonlitásokat tettem, ezek által 
mindenben igazolva látom az ön által megtámadott állítá
saimat. — 

Igen . On egyik tételében fenhangon utasít engem a 
statistikai adatok tanulmányozására . H á t bátor leszek. 
On szives volt nekem szolgálni egy kis statist ikai adat tal , 
és engem leczkéztetve azt mondja, hogy „ H á r o m - , U d 
v a r h e l y - é s C s i k s z é k t e r ü l e t é n v a n ö s s z e n 
1704 k e r e s k e d ő . 

Azt nem tudom, hogy ön honnan vette e statistikai 
ada t já t ; hanem én a hivatalosan összeállított népszámlálási 
nagy munkából sietek önt a l a p o s a n megezáfolni. E hi
vatalos statistikai adatok szerint az e g é s z székelyföldön 

magas kormány, melyeknek legyen feladata, hogy a szűk- kereskedelemnél , szállítási vállalatoknál, pénz és hitelinté 

séget alaposan és lelkiismeretesen vegyék fel, és a helyi 
viszonyokhoz mérten a lehető segélyezésekről részletes 
javaslatot készí tsenek. 

K á s z o n i I s t v á n . 

Észrevételek a „Megjegyzésekre," 
i. 

A „Nemere" eddig oly méltányos volt i rántam, hogy 
az ellenem személyesen vagy czikkeim folytán becses ha
sábjain történt támadásokra mindig megnyi tot ta a védelem 
terét. Azon reményben nyúl tam most is tollhoz, hogy e 
tér nem tagadtat ik meg tőlem, midőn az ü g y é r d e k é 
b e n némi észrevételeket akarok koczkáztatni azon m e g 
j e g y z é s e k felett, melyeket Kászoni Is tván „a székely 
iparról kereskedelemről és kivándorlásról" a pesti Népkör
ben tar tot t felolvasásomra tenni szives volt a „Nemere" 
ez évi 1 5 , 16 és 17 számainak K ö z g a z d a s á g i ro
vatában. Őszintén megvallom, felette nagy örömmel olvastam 
a „Nemere" 15-ik számát, látva azt, hogy ott egy olyan 
iparos és kereskedő kezd munkám bírálatába, ki tősgyö
keres székelynek és brassói birtokosnak mondja magát , ki 
ősi bir tokát megtartotta, ki igazán j á r t a snak állítja magát 
mindabban, a miről én szólottam, ki ezenfelül Európa igen 
sok országában megfordult s ott az ipar és kereskedés fe
lől mindenütt megjegyzéseket tett, s ki végre a tiszta igaz
ságért és nem hivatalért , vagy követségért Ígérkezik irni — 
mondom, én nagy örömmel voltam, hogy azon ember, ki 
ily sok szépet mondott el magáról biztosí téknak, majd sok 
oly oldalait világítja meg a kérdésben forgó tá rgynak, a 
melyeket én nem érintet tem, és sok oly állítást czáfol 
meg, a mire nézve én tévdeésben voltam. 

D e mily örömmel olvastam - e sokat igérő bevezető 
sorokat, ép oly meglepetéssel- találtam Kászoni Is tván ipa 
ros és kereskedő brassói birtokos urnák czikkeiben azt, 

; ze teknél van önálló vállalkozó hivatalnok és munkás ösz-
szesen 1,840; az ön által felhozott Három-, U d v a r h e l y - é s 
Csikszék területén 1,103. 

Még igy is c s a l a t k o z n i tetszett állí tásában 6 0 1 -
el. D e vegyük csak a kereskedelemuél levőket. I t t ö n 
álló vállalkozó, hivalnok és munkás az egész székelyföl
dön van összesen 1,418; az ön által felállított 3 szókben, 
van 8 6 0 . Tehá t , ha hivatalnokokat és munkásokat bele
vesszük, akkor is t é v e d t 844-el . É s ha végre t i s z t á n 
c s a k a k e r e s k e d ő k e t vesszük, mint ön is vette, ugy 
találjuk, hogy önállóan vállalkozó kereskedő az egész szé
kelyföldön 956 v a n ; az ön által felvett székben pedig 
csak 5 7 7 . 

E s igy világos, hogy ön, midőn 577 kereskedő helyet t 
1704-e t látott, akkor épen 1127 fokkal nagyobb fantasi-
ţîval irt a székelyföld tövében, mint én 80 — 90 mértföld
nyi távolban. (Megjegyzem, hogy a 8 0 — 90 az ön száma, 
a miben ha nem bizoin, ne vegye tőlem rosz néven az 
előbb bebizonyított eset után.) 

Az ipar és kézmünné l van az összes székelyföl
dön: önálló vállalkozó 6 ,387, hivatalnok és munkás 6,670, 
együt t 13 ,027 . Ebből az tűnik ki, hogy egynél több se
géd alig j u t egy mesterre. 

E z e k e t röviden idevetve, — kérem tessék combiuálni a 
dolgot, hogy ezen számok vájjon azt a rózsás állapotot fes
tik e a 4 2 3 , 0 7 3 lakossággal biró székelyföldön, mint a 
milyent ön állit, a ki igazán já r tas e kérdésben a saját sza
vai szerint. Akkor tessék megnézni azokat az iparosokat, 
de kivál t a kereskedőke t : hányadik köztük a született szé
k e l y ? Tudom, hogy tökéletesen elmagyarosodott, j ó haza
fiak ők ; csak azt akarom je lezn i , hogy bizony szép pél
dájukat kevesen követ ik atyánkfia közül. 

Ön azt mondja, hogy a vándorlást elismeri. Úa nem 
ismertem el, B hogy mikor azt k icsavargásnak neveztem, 
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igazam volt, az ki tűnik abból, hogy mint a „ N e m e r e " is 
közölte, az összes székelyföldről 3 ,231 lélek van külföl
dön és pedig 3 ,126 Oláhországban, mi nem kedvező ugyan 
de423 ,073 lakossághoz képest kivándorlásnak nem nevezhető. 
A határszéli megyékben sok helyt van ennél több is a szom
szédságban. H a a sok európai ország közt Irhon felé tetszett 
j á rn i ott ha lha to t t a kivándorlásról bővebben. Azt pedig, 
hogy Buüures tben és Plojesten derék székely iparosok ne 
volnának, én egy szóval sem mondtam, s ezt velem szem
ben demonstrálni ép oly felesleges volt, mint felesleges 
volt önnek ellenem minden állítása, a melyekből jövőre 
pé ldaképen bátor leszek még egy párt kézzel foghatólag 
megczáfolni. 

Most azzal zárom be soraimat, hogy mindenben a 
hivatalos statistikai adatokat használ tam, a melyeknek sza
badjon, ha többet nem is, de annyi hitelt a d n i , mint a 
Kászoni ur statistikai adatainak.*) B a k c s i F e r e n c z . 

Nyilatkozat. 
A vidéken több helyüt t czélzatosan terjesztett azon 

hirrel szemben, mintha az 1865-ben kimúlt E r d é l y i k ö l 
c s ö n ö s b i z t o s í t ó t á r s u l a t in tézkedése következtében 
megindult s je lenleg is folyó díjpótlék beszedés (díj-után 
fizetés) a „Vic tor ia" javára , s annak érdekében tör ténnék, 
kinyi la tkoztat juk, hogy ezen hir egyszerűen agitatiónális 
koholmány, s ezen pótdí jakat nem mi, hanem a fennebb 

*) A végén lesz nekünk is megjegyzésünkre rá. 
Szerk. 

emiitett E rdé ly i kölcsönös, melylyel a „Victor ia"-nak soha 
semminemű közössége nem volt és nincs i s , szedi be a 
maga j avá ra és hasznára . 

A „ V i c t o r i a " nem kölcsönös, hanem r é s z v é n y 
t á r s a s á g , ennél fogva pótdíjak követésére jogosítva nincs, 
nem is fog kivetni s o h a ; hanem ha valamely évben több 
ká r t kel lene fizetni mint az évi díjbevételből telik, azt most 
m á s f é l m i l l i ó k r a m e n ő a l a p é s t a r t a l é k t ő k é j é b ő l 
fogja pótolni. A k ö l c s ö n ö s b i z t o s í t ó t á r a s a s á g o k t. 
i. affélék mint a kimúlt Erdé ly i kölcsönös is volt szoktak 
pótdíjakat kivetni , mire jogosí tot tak is, minthogy alap tő-
kéjök vagy épen nincs vagy legjobb esetben igen csekély. 
Ugyan azér t az e f f é l e k ö l c s ö n ö s t á r s a s á g o k k a l a 
„ V i c t o r i a " ö s s z e n e m z a v a r h a t ó , és ismételten kinyi
latkoztatjuk, hogy a bevezetöleg je lzet t s a vidéken több 
helyüt t terjesztett hir agitatiónális rágalom és koholmány. 

A „Victoria" biztositó 

társaság vezérügynöksége Kolozsvárit , 

F r i t s . S z á s z . 

\vilt-íér. 
A „ M A G Y A R O R S Z Á G É S A N A G Y V I L Á G " czimü 

nagy képes heti lap mülapja megjelent s csak dicsérettel 
emlékezhetünk meg róla. H o g y e nagy képes lapunkkal 
bajosan lehet másnak versenyezni , azt bizonyítja a volt 
„Ország Vi lág" czimü képes közlöny esete i s ; e lap nagy 
zajjal indíttatott meg, de a „M. 0 . " mellett nem birt fe
lülkerekedni s végre is beleolvadni kényszerül t . A „M. 
0 . " e lőt tünk fekvő múlapjáról meg kell val lanunk, hogy 
a k iadók nem mondtak sokat, midőn valódi műremeket 

ígértek előfizetőiknek. A kép MlH'illo „ M á r i a m e n n y -
I b e m e n e t e l é " - t ábrázolja, a c z é l m e t s z e t s minden s z o 
b á n a k d i s z é r e vál ik; az előfizetők, még a féléviek is, e 

j képe t 2 0 k i é r t kapják. 
E z a lkalommal megemlítjük a „ D I V A T " czimü gaz-

I dag tar ta lmú képes divatlapot is, melyet Woh l Stephanie 
és J a n k a ú rhö lgyek r i tka ügyességgel sze rkesz tenek , s 
mely, bár negyedévre csak 2 frtba kerül , messze felül
múlja az évenkint 12 frtba kerülő többi divatlapokat . E 
lap ju ta lomképe is előt tünk fekszik, igen diszes ilCZÓIluel-
SZCt „ S z e r e t , n e m s z e r e t ? . . " czimmel, kedves alakot 
ábrázolva. D í s z é ü l s z o l g á l h a t m i n d e n t e r e m n e k . 

Bécsi tőzsde és pénzek Brassóban mârezius 15, 
Pénr.-

Osztr. nemzeti adósság ezüstben 70 40 
„ „ „ papírban 64 60 

1860-ki sorsj. kölcsön 100 frt 102 80 
Nemzeti bank részvény . . 841 — 
Hitelintézeti „ 341 — 
London 1ÍO 70 
Ezüst . . ' 109 — 
Napoleond 'or 8 80 
cs. k. arany 5 28 
Lira i a ib 
Magyar földteherm ^ . . - 81 25 
Bánáti 78 25 
Erdélyi 77 75 
Porosz tallér 1 66'/j 
Ikosár 1 64 
Rubel 1 65 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: Orbán Fei'6/IL'Z. 

B r a s s a i á r u - t ö z s d e M á r c z i u s 1 5 . 

Buza, tiszta 64 kupás köble 

Rozs erdélyi 
„ romániai . . . . 

Kuknricza 
Árpa . . . . . . . 
Zab, fekete 

„ feliér 
Haricska 
Lenmag 
Borsó fehér 

„ fekete 
Lencse 
Fuszujka 
Kendermag 
Mák • 
Dió 
Szilva, aszalt 
Köles 
Pityóka, sárga . . . . 

kék 

frt. 
9.80 
7.— 
6.50 
5.20 
5.— 
4.20 
3.10 
3.20 
5.40 

11 .— 
13.— 

5.— 
13.— 

9.— 
5.— 
3.40 
5.60 

10.— 
4.60 
3.20 
3.40 

frt 
10.40ig 

6.70 
5.60 
5.60 
5 . -
3.40 
3.50 
5.60 

12.— 
13.50 , , 

5.40 
13.50 

9 40 
5.20 
3.90 
6.— 

5.40 
3.50 
3.60 

Kásák. 
Gyöngykása 
Árpakása . 
Zsemlekása 
Sárga kása 

Lisztek. 
Montliszt 00 . . 

„ 0 . . 
• 1 - • 

- I • n o • • 
„ 4 . . 
• 5 • • 

Kukuriczaliszt . . 
Haricskaliszt . . 
Sza lona ó . . 

ţi «j • • 
„ paprikás 

füstölt. 
Sonka csont nélkül 

,, csontos 
Szalámi . . . 

13.40 20.— „ 
13 .— 13.50,, 
13.— 13 50 , , 
10.40 10 .60 , , 

15. . - „ 
14. . - „ 
13. . - „ 
12. . - „ 
11. 
10. . - „ 

8.50 —.— „ 
6. • - „ 
5.60 5.80 J 

3 2 . - 36 .— ,, 
4 0 . - 4 2 . - „ 
40.— 4 4 . — „ 
45. — 46 .— „ 
4 3 . - 4 4 . - „ 
6 0 . - 62 .— ,, 

frt. Irt. 
3 60 3.80 „ 

* "j 3.80 3.90 „ 
SHjt 3.70 3. 80„ 
Orda 3 60 

— 90 í'.0§l 
Sóstej dézsája 16 —17 okás 5.40 5.60 „ 
Vaj olvasztott leh. kup. 1.40 1.50 „ 

»i j»h „ 1.— 1.05 „ 

Hájzsir kup 1.06 1.10 „ 

Lenmagolaj kup. . . . 1.04 1.06,, 
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Tej, bivalj „ . . . . 18—. —.20 „ 
„ tehén ,, . . . . —.14 - . 1 6 , , 

Gyapjú ezurkán okája 
,, ,, fehér 
„ „ szürke 
„ „ vör. fek 
„ sztógos fehér 
„ „ szürke 
,, bárány mezflségi 
„ „ havasi 
„ „ fekete 
„ „ szürkés . 
„ czigája, fehér 
„ „ natúr vörös 
„ „ tépett fehér 
„ kalapos mezőségi 
„ „ havasi 

Kecskeszőr, fehér . . 
„ szürke . . 

Marhaször . . . . . 

—.85 
—.70 
—.85 
—.75 
— .70 

1 10 
1.25 
1.20 
1.— 
1.40 
1.50 

1.20 
2.25 

—.55 
—.45 
—.30 

Nyersbőrök. 
Ökörbőr párja 30 .— 
Tehén „ 24.— 
Juh „ 2.— 
Berbécs „ 2.80 

„ czigája, párja . . 3.40 
Kecske és czáp párja . . 2.60 

—.90 

—.90 
—.80 

1.15 
1.30 

1 .55 , , 
1 .60, , 
1 .20, , 

2*40 

—.60 „ 
- . 5 0 , , 
— 4 0 „ 

3 6 . - , , 
2 8 . - „ 

2.60 „ 
3.40 „ 
4.30 „ 
5 .40 , , 

Brassai kész i tméuyek. 
Posztó, szederjes 8 / 4 . . 1.80 

% • • 1.50 
„ meliertes s / 4 . . 2 . — 
„ szürke szederjesssel 2 . — 
„ szederjes veressel . 2 .— 
,, szürke . . . . 1.60 
„ buzavirágkék 8 / 4 . 1.80 
„ kék % . . . . 1.50 
,, 3pecsétes szed. 8 / 4 3 . 
ét ii ii 6/t 1.90 
„ vörös meliertes 8/4 3 . — 
„ „ ,, szürke 2.60 
,, natur-vörös . . 2 .— 

Abiiposztók Nr. 1 —.58 
„ 2 . . . - . 6 0 

„ „ 3 . . . —.65 
„ 4 . . . - . 7 0 

keresztényfalvi . . . 3 6 -
rozsnyói 3 5 -
bráni 4 5 -

Moldon 5 4 -
Szederjes kék flanel . . 5 4 -

„ meliertes szürke . . 5 4 -
„ vörösmellértes . . 5 4 -
,, kék csíkos . . . , 5 4 -
„ fehér 4 8 -
„ rozsnyói fehér . . 4 4 -
,, „ kék . . . 4 6 -
„ „ csíkos . . 
„ „ vörösmell. . 4 6 — 
„ „ szürkekékkel 

Halinaposztó fehér . . . 32-
„ fekete . . . 34 -
„ nat. kávészin . 36-
„ fest. „ . 34-
„ szürke . . 

Babavári fehér . . . . 60-
,, sötétszürke . . 61-
„ fekete . . . . 
„ kávészin . . . 64-
„ világos szürke . 48-

2.20 „ 
1.80, , 
2.25 „ 
2.25 „ 
2.25 
1.80, , 
2 
1.60,, 
3 . 2 0 , 
2 . 4 0 , , 
3 .20 , , 
2.70 „ 
2.30 

tarka, dar. Nr. 3 4 5 6 Kossuth Nr. 1 2 3 

fehér „ V r . 3 4 5 6 
frt. 1.40 1 20 1.10 

Klapka Nr. 1 2 3 4 

szürke „ Nr. 3 4 5 6 
frt. 1.70 1 .33—. .— 

vidéki 20 kr. alább 
„ bojtos Nr. 4 5 6 

frt. 1.40 1.— 80 kr. 
borzas tetejű l\r. 1 2 3 

frt. 1.60 1.50 1.40 

egyszerű fehér drb. Nr. 3 4 5 

frt. 1.70 1 .33—. .— 
vidéki 20 kr. alább 

„ bojtos Nr. 4 5 6 
frt. 1.40 1.— 80 kr. 

borzas tetejű l\r. 1 2 3 
frt. 1.60 1.50 1.40 

frt. —. . .— 
„ szürke drb. Nr. 3 4 5 

frt. 1.70 1 .33—. .— 
vidéki 20 kr. alább 

„ bojtos Nr. 4 5 6 
frt. 1.40 1.— 80 kr. 

borzas tetejű l\r. 1 2 3 
frt. 1.60 1.50 1.40 

49 kr 
48 „ 
50 „ 
66 „ 
85 „ 
70 „ 
76 „ 
75 „ 
75 „ 
46 „ 
48 „ 
46 „ 
48 „ 
46 „ 

-34 „ 
-35 „ 
38 „ 

-35 „ 
28 „ 

-64 „ 
-66 „ 
65 „ 

-68 „ 
-52 „ 

Csuklya. kötése - • - 3 0 . - i g 

Csergék. 

Gyapjú pokrócz 
Ord. „ 
(J.iii.iii 

. . . . —. .—ig 
. . . —.90 1.40, , 
. . . - . 8 5 1.—„ 

Kalapok 

Moldovai magyar hosszú dar. 1 frt. 
., félmaaas 

Szőttes kék vörössel 7/s s'"ge 20—21 kr. 
,, közepes 18—19 „ 
,, forgácsos 8 / 4 . . . 34—36 „ 

Alsó rekli Nr. 0 1 2 3 
dezt. frt. 32 — 35.— 4 4 . - 5 0 . -

Gyerinekharisnya Nr. 1 2 3 4 5 

Szesz 34—46 fokos 

dezt. frt. 3 — 3 . 4 0 4. 
Női harisnya kies. dezt. 

ii 1, nagy „ . 
Férfi „ „ . . . 

> ii ord. „ . . . 

Kötélverő munkák. 
Szebeni nagy 1000 csomó . 

„ kicsiny „ „ 
Hámistrang hosszú 1000 drb. 

„ kurta „ ,, . 
Kötőfék dufla „ „ . 

,. egyszerű „ „ . 
Hosszú kötél okája . . , 
Kulacs 3 kupás . . . . 

H 2 „ . . . . 
í% 

«4 1 . • • • 

5.-
frt. 

Irl. 

- 6.50 
12 
13.50 
7.— 
4 . -

55 .— 
50.— 

100.— 
70.— 

1 3 0 . ^ 
75.— 
—.65 
—.90 
—.60 
—.50 
—.30 
—.24 
—.16 

90 kr. 

17 kr. 

„ ónas darabja 50 kr. fennebb. Marhahús 
„ felszerelve darabja 23 kr. fennebb. Disznóhús 

Hordócsap tiszafa áOOdb. frt. 8.— 9.—ig;Berbécshus 
„ szilvafa „ „ 9.— 8 — „Háj friss 
„ fehér ónas ,, 10.— 14.— ,,| „ ó 

Fotogen I. mázsa 
„ H. „ . 

Ligroin „ 
Kepczeolaj „ 
Firnisz „ 
Eczet vedre . . 

„ szesz 6 4 % 
Viasz mázsa 
Méz „ . . . 
Gubics ,, . 
Szkompia „ . . . 
Szattyán ,, . . . 
Kordován kötés . 
Sóshal. pozsár, egy lóteher 64. 

„ harcsa és viza 
Kender mázsa . . 
Len köve . . . . 
Tűzifa öle . . . . 
Cserhaj mázsa , . 
Gyertya „ , - , . , . _ . 

„ takarék mázsa 
Szappan sárga „ 

,, szurok „ 
„ tarka „ 

Fagyu juh olvaszt. „ 
„ nyers „ 

fontja 

18.— 
37.— 
42 .— 

1 6 -
14.50 
13.50 
17.— 
36.-
41 . -
—.48 
— .80 
94 .— 96 .— ,. 
8 5 . — 90.— „ 

6.80 7.— „ 
6.70 7 50 „ 

7 5 . _ 80 .— ,, 
36.— 40 — „ 

- 65.— „ 
95. .— „ 
1 9 . - 2 7 . - , , 

1.25 1.30, , 
8 50 10 .50 , , 
9.20 - . - „ 

30. . _ „ 
32. . - „ 

2 4 . - „ 

18.— 

2 3 . — 
21. . - „ 
21. . - „ 
27 .— 27 .50 , , 

20.— „ 
18 kr. 
24 „ 

10—12 „ 
44—46 „ 
46—47 ., 

A mai piaezon elkölt kukur icza 3 0 0 0 köböl ; rozs, tiszta buza, árpa és zab 1700 köböl. — Brassó raktárai több ezer köböl törökbuzával és rozszsal vannak ellátva. 
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